Warszawa, dnia 8 (20) Lutego

1886 rokull

Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

PRENUMERATA WYNOSI:

W Warszawie rocznie rs. 7 kop. 20, poitrocznie rs. 8 kop. 60, kwartalnie rs. 1 kop. 80, miesigcznie kop. 60. Aa Prowincji rocznie rs. 10, potrocznie rs. 5, kwartalnie

r«. 2 kop. 50.

We Lwowie kwartalnie w miejscu zir. 3, ng prowincyi .z przesytka' pocztowy zir. 3 cen. 80. W Krakowie kwartalnie w miejscu zlotych renskich 2 cen. 75,

na prowincyi z przesytka pocztowg zlotyGh renskich 3 centow 50. W Poznaniu kwartalnie w miejscu marek 5, na prowincyi z przesylkg pocztowg marek 6.

-A-—dres:

T. A Oregroro™TTHacz

-w Waxsza-wie,

ulica,

AFldols: Sk 3.

TRESO: Korespondencya z Paryza. — Dumka (wiersz)..—.Umarta, przez Oktawiusza Feuillet (dalszy ciag). — Rycerz Mora (dalszy ciag). — Ostatnia
wyprawa amerykanska do poéinocnego bieguna (dalszy ciag). — Wystawa konkursowa rzezb i obrazéw. — Przeglad literacki.— Wiadomosci z kraju.—

Wiadomos$ci z za granicy.

KORESPONDENCYA  PARVA,

PRZEZ

Seweryne Duchinska.

Obraz pana Andryollego. — Ustep z poematu Pan Ta-
deusz.— Konfereneya p. Savoignan de Brazza o Afry-
ce $srodkowej.— Koncert w magazynie Bon Marche.—
Urzadzenie tegoz magazynu.

Zaczynamy korespondencya nasza, pod mitem
nadzwyczaj wrazeniem. Pare¢ dni temu,

wni pana Andryollego ogladaliSmy obraz tylko co

W praco-

Przedmiot do niego wzigty z osta-
Jankiel grajacy na

wykonczony.
tniej pie$ni Pana Tadeusza:
cymbatkach.

Jezli Mickiewicz zatytulowat ten ustep: koncert
nad koncertami, my nazwiemy utwor wielkiego ry-
Ar-
sam

sownika: obrazem nad obrazami Andryollego.
tysta, ktory od dawna nauczyt si¢ mierzy¢
siebie wlasng pi¢dzia, tak w rzeczy samej okresla

swoje ostatnie dzieto. Tak tez ocenili wspaniaty
utwor i ziomkowie i cudzoziemcy, ktorzy go ogla-
dali.

objawila si¢ tu w sposob naj§wietniejszy.

Gtlos powszechny uznal, ze sztuka polska

Pojmu-

jemy rado$¢ artysty, widzi bowiem urzeczywistnio-
ne dlugoletnie sny i pragnienia swoje.

Pan Andryolli w nadzwyczaj krotkim czasie wy-
konat to arcydzieto dla hrabiego Benedykta Tysz-
badat pil-
nie swoj przedmiot i z niezmordowana praca zbie-

kiewicza, alez w ciagu lat kilkunastu,
rat do niego materyaty. Sam rozmiar tego obra-
zu, jest juz osobliwos$cia, szeroki na poltora metra,
Utworu takich
rysownicza dotad nie posia-

ma jeden metr i ¢wieré wysokosci.
rozmiarow, sztuka

dala.

Trudno zaprawd¢ oderwaé wzrok od tego arcy-
dzieta. Im wigcej wpatrujemy sig, czy-to w har-
monijng cato$é, czy wcharakterystyczne szczegodty,
z tem zywsza czujemy radoscia, ze genialny nasz
poeta znalazt tak genialnego ttlomacza, w znako-

mitym rysowniku naszym.

Rzecz dzieje si¢ w obszernym dziedzincu zam-

kowym, po uczcie w wielkiej sali, kiedy zebrani

goscie:

...skonczyli jesé¢ lody,
I z zamku na dziedziniec wyszli dla ochlody.

W gtebi widaé stary, napdt zrujnowany zamek

Horeszk6éw, z gankiem opartym na kolumnach.
Przed zamkiem wysadzone rz¢dem stdletnie lipy.
Po lewej rece w oddali, zachodzace stonice oblewa

pelnym blaskiem skromny dwoér s¢dziego So-

plicy.

W Dodatku: Tajemnica ksigdza Cezarego, (arkusz 3),

W posrodku na pierwszym planie, widzimy sie-
dzacego Jankla, z biata broda, w dlugim hatacie,
Po obu

na kolanach trzyma cymbatki. stronach

starca:

Dwaj uczniowie przy cymbalkach kle¢cza,
Jankiel z przymruzonemi napoly oczyma,
Milczy i nieruchomie drazki w palcach trzyma.

Liczne grono znanych z poematu osoéb, otoczyto
cymbaliste. Lud, ktéory ucztowal przed chwila
w dziedzincu, usunat si¢ w gtab, pacholeta wiej-
skie wdrapaly si¢ na drzewa, stuzba zapeinita ga-
nek zamkowy.

W gl¢bi sceny,"’po za Jankiem, stoi powazny

podkomorzy, w kontuszu i litym pasie, oburacz
w biatej czapce ozdobionej

Przy podkomorzym Te-

wsparty na karabeli,
pekiem piorek czaplich.
limena, ubrana wedlug mody ksi¢ztwa warszaw-
skiego, z rozpostartym wachlarzem, ktory przysta-
nia zbyteczny wykroj sukni.

Po lewej rgce stoja szeregiem jeneratowie. D a-
browski w stosowanym kapeluszu, z zalozonemi
rekami, gigkoko zamyslony; dalej: Pac, Matachow-
ski i ,,Kniaziewicz wzrostem najstuszniejszy”. Nie-
co opodal Hrabia w czapce utanskiej, wsparty ro-
mantycznie o lipg, z sarkastycznym u$miechem na
ustach, blizej wozny Gerwazy, z gtowa do gory
podniesiong i Protazy z pe¢kiem kluczy u pasa,
przystonigtemi

smutny iz czolem pochylonem i

recka oczyma.



Po prawej stronie podkomorzego, ciagnie si¢
grono znanych oséb, kazda z nich odgadna¢ tatwo
postawy. Naprzéd podkomorzanki
a obok nich matka, powazna matrona, w wysokim
kornecie i szerokiej kryzie na szyi. Przy niej sg¢-

dziwnie dorodna para:

ze stroju i

dzia w kontuszu, a dalej
mtody, dziarski utan i §liczna dzieweczka, w spod-
niczce i wiejskim gorseciku, w wianku rozmaryno-
wym. [ ktézby nie poznal w nich, Tadeusza
i Zosi?

Obok tej promieniejacej pary, uderzaja w oczy
Te nie tak tatwe do poznania, ina-
si¢ w ciagu powiesci,
i Sokota. To

dwie postacie.
czej bowiem przedstawiaty
gdy toczyly diugi spér o Kusego
Asesor i .Rejent. Pierwszy:

Juz wlozyl siny mundur z krasnemi wylogi,
I ciagnie krzywa szable i dzwoni w ostrogi.

W drugim dziwniejsza jeszcze przemiana. Spra-
wity ja czary Telimeny. Na jej zadanie:

Juz sie¢ Rejent rad nie rad po francuzku przebral,
Widno ze mu frak duszy polowe odebral;
Stapa jakby Kkij polknal, prosto, nieruchawo,

Jak zéraw, nie Smie spojrze¢ ni w lewo, ni wprawo.

Z zalem naszym, nie widzimy tu typowej posta-
ci Macka nad Mackami, ale wiadomo, ze ten, nie
zupetnie rad z owych ,fizylierow, saperow, grena-
dyeréw i kanonieréw”, a co wigcej zgorszony fran-
cuzkim strojem Regenta, wyrzuciwszy mu Ww oczy
zwykty komplement , ghupi!”

»Wymknal si¢ i wsiadl na kon, wrécil do zascianka”.

Widzimy za to sympatyczng posta¢ Wojskiego
Hreczechy. Artysta odtworzyl ja z wyrazistych
ryséOw pana W ladystawa Chodzkiewicza.

Rysy Dabrowskiego, Kniaziewicza, Matachow-
skiego, wiernie oddane wedtug wspotczesnych por-
Do innych postaci, utworzonych fantazya
zywe odpowiednie mo-

tretow.
poety, artysta wynalazt
dele. Jedna z podkomorzanek, wiernym jest obra-
zem hrabiny Tyszkiewiczowej,
kilku.

W zebranym
typowych osobistos$ci.
lezy Kokosinska, z domu Indykiewiczowna, w wiel-
kim czepcu, typ zawotanej gospodyni wiejskiej.

Odznacza si¢ rowniez hrabia tatarski, z krzywa
szabla, w czapce baraniej i czamarze wschodniego
W poblizu Jankela stoja kobeznicy z kob-
czekaja

zmartej przed laty
ttumie spotykamy jeszcze wiele
Do najwydatniejszych na-

kroju.
zami i skrzypek z zakasanym re¢kawem,
rychto umilkng cymbatki i przyjdzie kolej na nich.

Nie wiemy sami co tu bardzie] podziwiaé, czy
umiejetne ugrupowanie tylu figur, czy tez nadzwy-
czajng w nich rozmaito$¢ i charakter ich po mi-
strzowsku oddany. Nie liczac juz ttumu ztozone-
go z za$ciankowej szlachty, z wtloscian, zolnierzy,
it d.,

szych postaci naliczyliSmy z gdra szescdziesiat.

trebaczy wojskowych samych wydatniej-

Dzien to wesoly, dzien powitania, dzien potroj-
nych zargczyn i czemuz na obliczach taka powaga,
czemu cien smutku zawist nad kazdem czotem?
Dlaczego klucznik Protazy tak zalosnie pochylit
glowe? Latwo odgadnaé powdd. Tworca obrazu

wybrat chwilg kiedy muzyk:

Puscil falszywy akord, jak syk weza,
Jak zgrzyt zelaza po szkle, przejal wszystkich dre-
szczem,

I wesolo$¢ pomieszal przeczuciem zlowieszczem.
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Zasmuceni, strwozeni, stuchacze zwatpili,

Czy instrument niestrojny, czy si¢ muzyk myli?
Nie zmylil si¢ mistrz taki! on umyS$lnie traca
Wciaz t¢ zdradziecka strun¢, co melodya zmaca,
Coraz glos$niej targajac akord rozdasany,
Przeciwko zgodzie tonéw skonfederowany,

Az klucznik pojal mistrza, zakryl re¢ka lica,

I krzyknal: znam, znam glos ten...

I wnet pekla ze Swistem struna zlowroézaca.

Obraz ten $mialo nazwijmy arcydzielem. Na-
zwali go tak sami krytycy francuzcy, nie skorzy do
pochylenia glowy przed obcym mistrzem, a co wig-
cej nieswiadomi przedmiotu. Wyborny przektad
pana Gasztowtta, lubo ogloszony w ustepach,
dos$¢ jeszcze znany publiczno$ci francuzkiej, a gdy-

by nawet byt znany, czyzby go oceni¢ umieli? Sto-

nie

wa Szyllera nasuwaja si¢ tu mimowoli:

Wer den Dichter will verstehen,

Must in Dichter Lande gehen.

Ten krotki rzut oka, zakonczmy zyczeniem: jak-
zeby$my pragneli, obok tego obrazu zobaczy¢ dru-
gi jeszcze, z tychze samych zlozony o0so6b, juz nie
zastuchanych w brzg¢k potarganej struny, ale przy
wesolej gedzbie skrzypkow, kobeznikéw i cymbali-
sty, konczacych radosnie dzien godowy, jak go za-
konczyt poeta:

I szly pary po parach, hucznie i wesolo,

Rozkrecalo sie, znowu skrecalo sie¢ kolo,

Jak waz olbrzymi w tysiac lamiacy si¢ zwojow;

Mieni si¢ centkowata, rozna barwa strojow,

Damskich, panskich, zolnierskich, jak luska bly-
szczaca,

Wyzlocona promienmi zachodniego slonca,

1 odbita o ciemne murawy wezglowia:

Wre taniec, brzmi muzyka, oklaski i zdrowia!

Nimto nastapi, inne jeszcze wyrazmy tu pragnie-
Hrabia Tyszkiewicz zgodzit
Jakze-by zyczyé

nie. si¢ chetnie na

reprodukcya pigknego obrazu.
nalezalo, aby ktore z Towarzystw Zachety Sztuk

Pigknych, warszawskie czy krakowskie, chciato

naby¢ od artysty to prawm reprodukcyi na doro-

czne premium dla swych cztonkow!

{Dalszy cigg nastgpi.)

DUMKA.

Ej, na stepie, na szerokim,
Trawa sie kolebie...
Czemu lzawem wodze okiem,

Naokolo siebie?

Czemu serce moje biedne,
Coraz zywiej tetni?
W glowie dumy zawsze jedne,

W duszy coraz smetniej?

I chcialabym gdzie$... daleko...

Het! ulecieé¢ ptakiem,

I szybowa¢é¢ ponad rzeks...

Ukrainnym szlakiem...

W sercu zalo$¢ i tesknica,
Eezki z oczu plyna...
Czemu biada molodyca,

Wieczorna godzina?

Litawor.

UMARLA.

PRZEZ
Okt a"wi-asza Peuillet.

PRZEKLAD
ioaimy Belejowskiej.

CZESC PIERWSZA.

(Dalszy ciag.)

17 PaZdziernika.
W jednym tylko ogrodzie patacowym, moge
mie¢ nadziej¢ spotkania panny Aliety. Tam nie
obawiaja si¢ puszczac jej samej, bo ogrdod ten jest
istnem wigzieniem. Chcac
trzeba przeby¢ dziedziniec i przej§¢ okoto okien
Ogréd jest rozlegly, z lewej i prawej
W glebi znaj-

si¢ do niego dostac,

mieszkania.
strony opasany wysokim murem.
duje si¢ rodzaj staro$wieckiego labiryntu z grabi-
ny, ktorego powiklane §ciezki prowadza do tarasu
takze grabing W $rodku
wznosi si¢ wielka altana w ksztatcie kopuly, jakie

obsadzonego. tarasu

dotad nazywaja na prowincyi ,salonami zieleni”.
Wszystko oddziela od lasu wielki réw peten wody,
Tedy tylko moznaby

blizko trzy metry szeroki.

obiecywacé sobie niespostrzezonym dostaé¢ si¢ do

ogrodu, tedy taz wej$¢ tam postanowitem.

Wczoraj rano zostawilem psa w domu a dubel-
towke w lesie i przy pomocy drzew nadbrzeznych
przeskoczytem réw, bo jestem zwinny i $miaty.
Wiedziatem, ze panna de Courtcheuse lubi
chodzi¢ si¢ po tarasie i siadywaé¢ w altanie,
zajmuje si¢ robotkami, czyta, lub zatapia sigwma-
rzeniu, gdyz jest-to osdbka dos¢ romantyczna. Ja
romantycznym nie jestem, jednak z przyjemnoscia

Sliczng gtowke, kryjaca sig
Ale zawiodla mnie nadzieja,

prze-
gdzie

patrzytbym na jej
w cieniu zieleni.
altana byta pusta.

Nie poprzestalem na tern, przeciez nie chciatem
narazaé si¢ nadaremnie na pgknigcie kosci pacie-
rzowej. Z przezornos$cia Mohikana, przesuwatem
si¢ z krzaku do krzaku, w posrod kregtych uliczek
i tak dostatem si¢ do odkrytej cz¢sci ogrodu.

Od pierwszego rzutu oka, z posrod ukrywaja-
cych mnie zaro$li, zobaczylem panng¢ de Courtcheu-
se, wjej eleganckim porannym stroju; gdyby nie
jasno-blond gtowka, trudno bytoby mi rozpoznac
ja w tak dziwacznej postawie, w jakiej ja spostrze-
z glo-

gtem. Klgczata przy zagonie w rogu alei,

wa pochylong prawie do ziemi. Pierwsza myS$la



moja byto, ze zastabta nagle ws$réd przechadzki,
upadajac pod cig¢zarem prze§ladowanej milosci;
nawet z pewnych poruszen glowy, zdato mi sig¢, ze
zanosi si¢ od ptaczu. Lecz dluzsze wpatrywa-
nie przekonalo mnie, ze panna Alieta spozywa
Uklekna-
wszy przed krzakiem pozyczek, obrywata ostatnie,

na wpot zwarzone jesienig gronka, przegryzajac ka-

po prostu pierwsze swoje $niadanie.

watkiem chleba.

By¢ moze, iz tworzylo to pickny,

obrazek, ale stanowil on tak gwaltowna sprzecz-

rodzajowy

no§¢ ztem co sam czulem ico, jak mniemalem,

ona odczuwa takze, iz w pierwszej chwili zrazita
mnie niewymownie.

Jakto, wlasnie gdy wyobrazalem ja sobie mio-
tang namie¢tnos$cia, spedzajaca bezsenne noce, ona
sobie spokojnie zajada porzeczkil.. Czyzby nie
miala serca?

Badz co badz, tak wielka i razaca r6znica tego
co widzialem z tem co spodziewalem si¢ spotkac,
byta powodem, ze zaniechalem korzystaé z upra-
gnionej, nastr¢czajacej si¢ sposobnos$ci... Ze $ci-
$nionem sercem zawrdcitem ku rowowi iprzebylem
go znowu, nie tak jednak razno jak pierwszym ra-
zem: jaki$ szerszy mi si¢ wydawal.

Nie ponowi¢ juz tego szalonego kroku. Raz, ze
nie lubi¢ by¢ §miesznym, choéby w obec samego
siebie, a powtore, ze nie umiem jako$§ chodzi¢ kreg-
temi §ciezkami. W idocznie stworzony jestem do
chodzenia prosta droga i postugiwania si¢ w walce
uczciwa bronig i winszuj¢ sobie tego.

Stanowisko moje jest narazone, ale nie stracone
jeszcze; mam moj plan, sprobuj¢ otwarcie usungé

przeszkode.

18 Pazdziernika.

Miatem zamiar pojecha¢ dzi§ rano do Saint-
Jest-to stolica bi-
E. biskupa de
Courtcheuse, brata admirata a stryja Aliety. Mo-
wiono mi, ze jest to rozlegly umyst, dobry kaptan,
cho¢ bardzo zagorzaty.

Meen, o pi¢tnascie mil ztad.

skupia, miejsce zamieszkania J.

Zapewniajg irzecz to na-
turalna, ze wywiera powazny wpltyw na cata swoja

powazna rodzin¢. Niepodobna nawet przypusz-

czaé, aby nie zawiadomiono go o modern staraniu
si¢ o r¢ke jego synowicy i o wszystkiem co tylko
moze si¢ odnosi¢ do naszych stosunkow. Wedtug

mego stryja, kocha on Aliet¢ jak wlasna corke.
Pozyskanie go dla mojej sprawy, prawdopodobnie
zapewnitoby mi wygranag.

Nie tatwe to przedsigwzigcie, ale wszak kto nie
leka si¢ nadstawi¢ karku, nieraz zdota dokonaé

niepodobnych rzeczy.
Gdy juz miatem wsiada¢ do powozu, aby doje-
cha¢ do stacyi, stryj przybiegt i z przerazonag mi-
na, nie opuszczajaca go od czasu
wodzen, powiedzial mi, ze J. E.
tcheuse przyjechat do Varaville.
sial by¢ zawezwany dla waznych

naszych niepo
biskup de Cour-
Dodat,
powodow, gdyz

7€ mu-

nigdy nie przyjezdza w tej porze roku.

Po chwili namystu, powiedzialem stryjowi, ze
ten przyjazd biskupa uwazam za okoliczno$¢ przy-
jazna, ktoérag ojcowie nasi nazwaliby opatrznoscio-
wa, najpierw dlatego, ze uwalnia mnie od podrézy,
a powtodre, iz jest-to widocznie korzystna dla nas

oznaka.

Stryj zawotal niespokojnie:
— Zdaje mi si¢, iz rzecz ma si¢ przeciwnie i ze
biskup zada ostatni cios naszym nadziejom!

— Odegnaj te ponure mysli, kochany stryju —
odpowiedzialem. — Gdyby w obchodzacej

nas

sprawie, doskonata zgoda panowata w rodzinie,
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nie trudzonoby biskupa. Skoro w skutku réznicy

zdan zapotrzebowano rozjemcy, dowodzi to, ze
partya nie jest dla mnie stanowczo przegrana, jak
mozna si¢ bylo tego obawiaé... Czy mam wyznaé
ci co mi przychodzi na mys$l?... Otdéz pewny jestem,
ze to Alieta zawezwata biskupa.

— I jakiz wyprowadzasz z tego wniosek?

— Ten, ze panna de Courtcheuse nie jest ani
tak zrezygnowana, ani tak oboj¢tna jak mi si¢ zda-
wato dzi§ rano, gdym ja widziat zajadajaca po-
rzeczki.

I opowiedzialem stryjowi wczorajszag moja przy-

godg.

Wszedlszy do swego pokoju napisalem list na-
stepujacy:
,»Ekscellencyo!
,Dowiaduj¢ si¢ o przybyciu Waszej Ekscellen-

cyi, wtasnie w chwili, gdy miatem jecha¢ do Saint-
Meen, prosi¢ o taskawe postuchanie. Czy moge
mie¢ nadziej¢, ze W. Ekscellencya raczy udzieli¢
mi je w Varaville? Zamierzajac, na zawsze zape-
wnie, opusci¢ t¢ okolicg, wieczny zal pozostatby
mi w sercu, gdybym przed oddaleniem si¢ nie obja-
wit W. Eksoellencyi uczué¢ jakiemi jestem prze-
jety.

»,Racz W. Ekscellencya przyja¢ zapewnienie
najglebszego uszanowania, z jakiem mam zaszczyt
zostawac.

Bernard de Vandricourt.”

W godzing potem odebralem bilet wizytowy:

BISKUP Z SAINT-MEEN.

Przyjmie hrabiego de Vandricourt o godzinie

czwartej.

O wpol do czwartej wchodzitem do Varaville

gléwnemi drzwiami. Powiedziano mi, ze zawia-
domig biskupa,
Alieta-
Czekatem dos$¢ dhlugo;
sig
i okragty kapelusz pratata.
go. gdyz rozma-
wiali zwyklym glosem i moglem dostysze¢ niektd-

ktory jest w ogrodzie z panna
nareszcie spostrzegtem

wysuwajaca z labiryntu fioletowa sutanng
Alieta szla obok nie-
Nie widzieli mnie z poczatku,

re stowa.
— Moja droga, jest-to rzecz nader drazliwa...
nader przerazajaca — mowit biskup zywo i poryw-
czo.
— Ah!

cofaj...

kochany stryju, nie mow tego... nie
— Nic nie cofam, ale biedne moje dzieci¢, je-
ste$ za nadto egzaltowana i romantyczna.]
— Pokladam ufnos¢...
— Zapewnie — przerwal — ale w razie zawodu

bytabys$ tak nieszczgéliwa... a ija...

Nagle przerwanie rozmowy, dato mi poznaé, ze
Podszedtem ku nim kilka kro-
koéw, sktadajac gteboki ukton. Poznalem, ze Alie-

ta ptakata, ale zdziwilo mnie mocno,

mnie spostrzegli.

ze dostrze-
glem takze lzy w oczach i na twarzy biskupa. Nie-
watpliwie modlili si¢ i ptakali razem. Widzac ich
wzruszenie i przypominajac sobie wyrazy, ktore
mimowolnie dostyszatem, nie mogtem nie uczynié
sobie kilku przykrych uwag, dotykajacych mojej
skrupulatnosci, ktore odbija si¢ w mojej rozmowie
z biskupem.

Idac,
grzecznosci.

zamieniliSmy kilka konwencyonalnych
Gdys$my dochodzili do patacu,

lekkiem

pan-

na Alieta oddalila si¢, zegnajac nas ski-

nieniem gtowy, a biskup wprowadzit mnie do swe-
go apartamentu, na dole w patacu.

J. E. biskup de Courtcheuse, zdaje si¢ nie miec
wiecej nad lat pigédziesiat; jest wysoki i bardzo
szczupty; oczy czarne, pelne zycia, mocno podsi-
niate. Mowa i ruchy jego sa zywe, niekiedy po-

Czg¢sto przybiera grozng ming¢, zamienia-
Ma picgk-
ne siwiejace wtosy i pigkne, prawdziwie biskupie
rgce.

rywcze.
jaca si¢ nicbawem w lagodny u$miech.
Postawe¢ ma imponujaca, odpowiednig ka-
ptanskiej jego godnosci; wyraz twarzy zdradza na-
miegtng ale szczera i uczciwa gorliwos¢ religijna.

Jak tylko zaje¢liSmy miejsca, skinat regka, abym
zaczal mowicé.

— Pojmuje W. Ekscellencya, ze ostatnig po-
ktadam w nim nadziej¢... krok ten moj jest jakby
aktem rozpaczy... Nie zastanawiajac si¢ glebiej,

nalezatoby sadzi¢, ze nikt z rodziny panny de

Courtcheuse, nie moglby osadzi¢ surowiej i bezli-
to$niej zarzucanej mi winy. Jestem niewiernym
a W. Ekscellencya apostotem... Ale wiadomo mi,
ze czgsto wtasnie u tak $wiatobliwych kaptanow,
winowajcy najwicksze znajduja pobtazanie... a ja
nie jestem naw'et winowajca ale tylko zbtakanym...
Odmawiaja mi r¢ki panny de Courtcheuse, ponie-
waz nie mam goracej wiary jej i W. Ekscellencyi...
Ale wszakze niewiara nie jest zbrodnig ale nie-
szczg$ciem... O! stysz¢ czgsto mowiacych: Taki tyl-
ko cztowiek zaprzecza istnosci Boga, ktéory poste-
powaniem swojem postawil si¢ w tem polozeniu,
iz musi pragna¢, aby Boga nie bylo... I tym spo-
sobem czynig go winnym i odpowiedzialnym za je-
go brak wiary... Co do mnie, badatem najszczerzej
sumienie moje, lecz cho¢ mtodos¢ moja byta nie-
dobra, przeciez przekonany jestem, ze ateizm moj
nie wyptywa bynajmniej z jakiego$s
teresu. Przeciwnie, moge zapewni¢ W aszg Ekscel-
lencye, ze nigdy w zyciu mojem nie ptlakatem tak

gorzko, jak w dniu w ktéorym uczulem,

osobistego in-

ze trace
wiarg, ufnos$¢ i nadziej¢ w Bogu... Pomimo pozo-
row, nie jestem tak lekkomys$lnym jak si¢ to zda-
waé moze... Nie nalez¢ do tych, ktorzy wydaliwszy
Boga z serc swoich, nie uczuwaja w nich prézni.
Niech mi Wasza Ekscellencya wierzy, ze mozna
by¢ $wiatowcem, zwolennikiem sportu, klubuiswia-
towych nawyknien, a obok tego mie¢ swoje godzi-
ny rozmyslaniaiskupienia ducha. Iczyzby W. Eks-
cellencya moégt mysle¢, ze w podobnych godzinach
nie czuje si¢ strasznej czczos$ci zycia bez podstawy
moralnej, bez zasad, bez celu po za grobem?...
A jednak jakaz na to rada?... Gdyby Wasza Eks-
cellencya ze wspolczuciem i litoSciag jaka czytam
w jego oczach, powiedziat mi w tej chwili: ,,po-
wiedz mi jakie mozesz mieé¢ zarzuty przeciw reli-
gii,
odpowiedzie¢... Zarzuty moje nazywaja

a sprobuj¢ je obali¢!” Nie wiedziatlbym co
si¢ legio-
nem... s3 one tak liczne jak gwiazdy na niebie...
wnikaja w nas ze wszech stron, przybywaja z czte-
rech krancow horyzontu, jakby na skrzydtach wi-
chru, a po ich przejsciu pozostaja w nas tylko
ciemno$¢ i zgliszcza... Oto czego doznatem ja ity-
Iu innych, a jest-to zarowno mimowolnem jak nie-

powetowanem!...

— A wigc sadzisz pan — zawotat biskup, orzu-
cajac mnie gniewnem spojrzeniem, wiec sadzisz
pan, ze ja, naprzyktad, odgrywam komedy¢ w mo-
jej katedrze?

— Alez, Ekscellencyo!...

— Ze stow pana wnosi¢by nalezalo, ze zyjemy
w takim czasie, iz kazdy bezwarunkowo musi by¢
ateuszem lub udanym S$wigtoszkiem! Otéz, ja
przynajmniej, mam przekonanie, ze nie jestem ani
jednym, ani drugim.



— Czyz pod tym wzgledem potrzebuj¢ si¢ bro-
ni¢?... czyz potrzebuj¢ zapewniaé, ze nie przysze-
dtem w celu ublizania Waszej Ekscellencyi?

— No! tak... zapewnie... A wigc przypuszczam,

cho¢ z wielkiemi zastrzezeniami 1 nie zapominaj
pan o tern, gdyz zawsze jesteSmy mniej wigcej od-
powiedzialni za otoczenie w jakiem zyjemy, za pra-
dy jakim unosi¢ si¢ dozwalamy, za zwykly kieru-
nek jaki nadajemy swoim myS$lom... ale przypusz-
czam zresztg iz jeste§ pan ofiarg niewiary wieku i zu-
peinie nie odpowiadasz za swoj za
swoj ateizm; w kazdym razie jest rzecza niezaprze-
czong, ze zwigzek kobiety tak poboznej i tak go-

z takim jak

sceptycyzm...

ragco wierzacej jak moja synowica,
pan czlowiekiem, bylby mezaliansem moralnym,
mogacym wywola¢ najzgubniejsze nastepstwa...
Czy sadzisz pan, ze obowiazek moj, jako krewne-
go panny de Courtcheuse, jako biskupa i ojca jej
duchowego, dozwala mi utatwi¢ zawarcie podobne-
go przerazajacemu
zwiazkowi dwoch dusz rozdzielonych calym obsza-

rem nieba?... Powiedz pan sam, czy uwazasz to za

malzenstwa, przewodniczy¢

odpowiednie dla mnie zadanie?...

Zadajac mi to pytanie, biskup bystro wpatrywat
si¢ we mnie.

— Ekscellencyo — odrzeklem, po chwilowem
zaklopotaniu — znasz réwnie, a pewnie lepiej ode
Wiesz
zatem, ze nie jestem wyjatkiem, niestety!... Ludzi
wierzacych jest nader mato i pozw6l mi ksigdz bi-
skup objawi¢ szczerze mysl moja, czy jezli dotknie
mnie cios niepocieszony, jezli zmuszony be¢de wy-
si¢ spodziewanego szczg¢$cia, czy ten ktorego
synowicag Waszej Ekscelencyi zaslubi predzej lub

mnie, obecny stan §wiata i kraju naszego...

rzec

pdzniej, nie bgdzie gorszym jeszcze niz sceptyk al-
bo nawet ateusz?

— A kt6z moéglby juz byé gorszym?

— Obtudnik, Ekscellencyo. Panna de Cour-
tcheuse jest tak tadna i bogata, iz kto§ mniej
skrupulatny jak ja, moze zapragnaé¢ pozyskacé jej
wie W asza ze

reke... Co do mnie, Ekscellencya,

jestem sceptykiem, ale z drugiej strony wiadomo
mu takze, iz jestem uczciwym czlowiekiem... a to
przeciez co$§ znaczy.

uczciwym... — szepnat biskup
chce

— Uczciwym!...
z pewna niechg¢cia i wahaniem — moéj Boze!
temu wierzyé¢...

— O! nie; ksigdz biskup jest o tern przekona-
ny — odpartem zywo — i pozwoli mi przypomniec
sobie: iz gdyby nie prawos$¢é mego charakteru, byt-
bym dzi$ narzeczonym panny Aliety.

Poruszyt si¢ w fotelu, odpowiadajac z godno-
$cig i prostotag: — Prawda!

Przez chwile bystro patrzyl mi w oczy.

— A wigc, na t¢ uczciwosé, ktorg si¢ tak chlu-
bisz, powiedz pan czy mozesz przyrzec mi uroczy-
$cie: ze nigdy goraca wiara mojej synowicy nie za-
chwieje si¢ z twojej winy, ze twoje nawyknienia,
wyrazenie si¢, zlosliwe drwinki a nawet mimowol-
czystej,

ne szyderstwa, nie zakldéca spokoju tej

mtodej duszy... nie zasiejg w niej smutku a moze
kiedy$ i zwatpienia?... Czy przypuszczasz, ze i ona
sama ija chcialbym narazi¢ ja napodobne niebez-
pieczenstwa?

— Odpowiem na to Waszej Ekscellencyi, iz
uwazalbym si¢ za nikczemnika, gdybym nie usza-
zony. Nigdy je-

szcze usta moje nie wypowiedziaty jakiego$§ szy-

nowal wiary i religijnosci mojej
derstwa z rzeczy religijnych. Jestem niewierza-
cym, ale nie bezboznikiem. Nigdy nie zniewaza-
lem i nie zniewaz¢ tego co uwielbialem... Pojmuje¢
doskonale, ze mozna utraci¢ wiarg, ale tego nigdy

poja¢ nie zdotam, aby ten kto w dziecinnych la-
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tach klekal przed krzyzem obok matki swojej,
mogt nie uszanowaé w nim swojej matki i swoich
lat dziecinnych!...

Wypowiedziatem tozpewnem uniesieniem. Oczy
biskupa zrosity si¢ zami i przyznaj¢, ze wzrusze-
nie jego i mnie si¢ udzielito.

m— No! — odrzekt lagodnie — nie jeste$
tak zatwardzialym niedowiarkiem jak mniemasz,
a moja ukochana Alieta jest jedng z tych kobiet
goracej wiary, za ktérych posrednictwem Boég cu-
da czyni niekiedy...
to kosztuje, ze

— Jakkolwiek wiele mnie

wlasnie w chwili, gdy serce Waszej Ekscellencyi
zdaje przechyla¢ si¢ ku mnie, musz¢ wyzna¢ mu
calg prawde, nie cofng si¢ jednak przedtem, bo po-
wtarzam, nie chce¢ szczgscia mego zawdzigczaé

ktamstwu. Wyznaj¢ wige, ze przed chwila dosty-
szalem mimowolnie kilka stow rozmowy W aszej
Ekscellencyi z panng Alieta; zrozumialem, a te-
raz pojmuj¢ to lepiej jeszcze, ze nadzieja nawrdce-
nia mego stanowi¢ moze gtdwna pobudke zezwole-
nia na nasz zwiazek, tak ksigdza biskupa jak ije-
go synowicy... Ot6z zapewnilem W asza Ekscellen-
cye czego nie potrzebujecie si¢ obawiaé, ale zara-
zem nie bede tail, czego nie mozecie obiecywaé so-
bie.
marta we mnie na zawsze, ze nawet $lady jej

Czujg¢, ze wiara w rzeczy nadprzyrodzone za-
sig
zatarly.., nakoniec, ze zadna ze skal Morza Czer-
wonego, nie jest mniej zdolna do pokrycia si¢ ro-
$linnoscia, jak dusza moja do przyjecia chocby
najslabszego zarodku wiary.

— Skoro pan tak myS§lisz, postgpujesz uczciwie
nie ukrywajac tego... Ale kt6z zna drogi Boze!

Powstat z fotelu.

— Synu mdj — rzekl powaznie — chc¢ zakon-
czy¢ t¢ rozmowe stowami jednego ze §wigtych pa-
piezy naszych. — Blogostawienstwo starca nigdy
nie moze zaszkodzié... Czy chcesz odebra¢ moje?

Pochylitem kornie gltowe.

Nakres$lit nad nig znak mistyczny, odszedlem
pozegnawszy go gl¢bokim uktonem.

Przywotal mnie gdy juz miatem wychodzic.

— Panie de Vandricourt — rzekt — nie odje-

zdzaj; chciej zaczeka¢ w ogrodzie.

Tu koncz¢ dziennik do ktérego naklonita mnie
tak wazna zmiana, zaszta w mojem zyciu. Panna
de Courtcheuse, za zezwoleniem rodziny, raczy od-
da¢ mi swoja r¢ke. Przyjmuje¢ ja z najglebsza
wdzigcznos$cig i uczyni¢ co tylko bedzie w mej mo-
cy, aby zona moja byta tak szcz¢$liwa, jak jest

piekna, kochana, godna czci i poszanowania.

KONIEC CZESCI I-ej.

(Dalszy cigg nastgpi.)

RYCERZ MORA.

(Dalszy ciag.)

Bartek chcial co$ odrzec, drapigc si¢ po kudta-
tym tbie, gdy nagle wystapit naprzéd Boruta i za-
rzucajac z fantazya jedng polowe delii na ramiona,

pan jeno trzymanym dotad przy fartuszku.

pokrecit wasa i uémiechajac si¢ jako$s po dyabel-
sku a strzelajac dokota plomienistym wzrokiem,
rzekt:

— Jakze to mozesz gadaé¢ Zwanie! Tyle razy
moéwitem cija sam o imcipanu Litaworze, mto-
rycerskiego animuszu,
Ale kiedy
ojczyzna jest w niebezpieczenstwie, tedy pan Lita-

wor, ktory jest szlachcic starodawny — tu groznie

dziencu znanym i pelnym

moéwca spojrzal na pana Zabe — rzucit wszystko
i chwyciwszy za szablg biegnie bi¢ wroga.

Tu Boruta zakrgcit wasa i1 spojrzal dokota,
$miejac si¢ jakos dumnie.

Czysty dyabel! W Imig¢ Ojca i Syna i Ducha
Swigtego! — szeptal pan Samuel.

— Ale tu nie ma czasu na te tamdeliberacye!—
rzekt nagle Boruta. — Nam trzeba na kon i do la-
sow Wilkowickich. Jeno nim rozpoczniemy tak
wielkg impreze, nalezy nam obra¢ wodza. Obierz-

myz sobie tedy, mosci panowie, hetmanal!

To rzekiszy, sktonit si¢ wszystkim jako$ po dya-
belsku, tysnat $lepiami, poszedl do stolu, wypit
wina i zblizyt si¢ do Bartka i Litawora, ktérzy po
prezentacyi siedli sobie w kacie i co$ tajemniczego
szeptali. Boruta nachylit si¢ do nich i takze co$
szeptat i $miat si¢ i szczerzyt zgby, zwlaszcza do
owego Litawora.

Tymczasem tam migedzy szlachta okrzyknieto
Zwana hetmanem — a ten nakazal natychmiast
siada¢ na kon. Jakoz wjednej chwili izba si¢ wy-

préznita, zostal jeno Bartek i on Litawor.

Bartek obejrzat si¢ dokota i drzacym glosem,

chwytajac wpol swego druha serdecznego, sze-
pnat:

— Jagusiu, jeszcze catusal

— Ale moj Bartku!... — zadzwigczal srebrzy-

sty glosit — niemozna, jeszcze kto obaczy.

— Kto tam obaczy!

— I nie pytajac juz, calowal namigtnie onego
szlachcica mazurskiego, co si¢ tak dzielnie nazy-
wal. Bawic¢ si¢ jednak w ten sposob nie mozna
byto dtugo, bo na dziedzincu wrzawa i ruch dowo-
Ja-

sporzadzono cate wojsko

dzily, ze na gwatt zabierano si¢ do wymarszu.
koz w ¢wieré pacierza,
i wyruszono dlugim, we¢zowym skretem na te
wyprawe, co miata si¢ sta¢c poczatkiem klegski Ka-
rola Gustawa.

Noc byla mrozna. Snieg twardy skrzyt si¢ od

gwiazd jak nasiany iskrami. Niebo bylo czyste,
bezchmurne, nabite gwiazdami jak ztotemi ¢wieka-
mi.
szczy szedl jaki$ gluchy szum i szmer.
$nieg zmarzty

Cisza byla wielka w przyrodzie, jeno od pu-
W milcze-
niu posuwano si¢ naprzod, a tylko
skrzypiat pod nogami ludzi i koni, czasem zabrze-
Na

czele, w towarzystwie pana Samuela i dwoch szla-

czata szabla lub kosa, czasem kon parsknatl.

chty, jechat Zwan, za nim Piotr stary, a za tym
W klin-
si¢ gwiazdy

postepowaly szare szeregi chlopstwa.
gach kos wyostrzonych przegladaty
a szmer cichych rozmoéw rozlegat si¢ dokota. Chto-
pi, zle ubrani, niektérzy tylko w kozuchach, reszta
w $witkach i sukmankach, wielu bez butow, jeno
w tapciach lipowych, dzwonili z¢bami od zimna.
Niekiedy zatrzymywali si¢ i zdjawszy jednopal-
czaste r¢kawice, bili rekami, dla ich rozgrzania,
0 plecy. Na samym tyle, pod wodza imcipana Bo-
ruty, postepowata cata jazda wojska Zwanowego,
wigc hajducy, troch¢ szaraczkéow, troche dworskich
Obok Boruty jechat Bar-

tek 1 Jagusia, inaczej szlachcic mazurski Litawor.

1 parobkéw wiejskich.

Tutaj rozmawiano wesolo i §miano si¢ nieraz glo-

$no. Boruta opowiadal cieckawemu Bartkowi, ja-



ko napadt na dwoér w Wasoszu, jak pomimo krzy-
kow imcipani Koszarskiej kazal hajdukom siadaé
na kon; jak wreszcie zdybawszy Jagusi¢, namowit
ja by z nim uciekata, jak kazal jednemu ze swych
w tlomokach

tludzi da¢ jej ubranie, ktore mieli

i jak nakoniec szczg¢sliwie z Wasosza wyjechali.

— Powiadam ci, Bartku, czas juz byl wielki,
bo twoja matusia, Szwed baba, nakazata we dzwo-
ny na sygnaturce w kosciele bi¢ ijuz chlopy si¢
zbiegali z klonicami do dworu. Ale my$Smy w ko-
nie i caloSmy wyszli. Oto masz wszystko co chcesz
wiedzie¢.

— No! — rzekt Bartek — twoje szczgscie, dya-
ble Le¢czycki ija ci przysiggam, ze gdyby$ ty nie
byt dyabtem, toby$ nic w W asoszu nie zrobit, je-
szczeby bytby
w robocie... Przysiggam Bogu, zeby tak bylo...

ci¢ matusia fschwycili i bizun

— Ha! ha! ha! — $miatl si¢ cicho Boruta — juz
to twoja matusia, mdj Bartku, lubi sypa¢ bizuny
i r6zgi. Oto po twojej ucieczce, kiedy przyjecha-
ta do domu i nie zastata ciebie, a dworscy zauszni-
cy wyspiewali jej wszystko jako bylo, i jako panna
Jagnieszka ci¢ wyprawiata, to matusia znoéw za-
prosita tu obecnego rycerza Litawora do sypialni
i stysze rézgi az $wistaty...

— Jakto?—zawotat zatosnie Bartek — oéwicay-
ta cig, Jagusiu, matusial

— Tak! — szepnal rycerz Litawor.
I duzo ci data?

— Trzydziesci!

A Jezu $wiety, Jezusienku! — zatamat rgce
Bartek i nuz biada¢ a wyrzekaé, az si¢ Boruta za-
chodzil od $miechu.

Kiedy tu tak gadajg, na czole migdzy Zwanem
a panem Samuelem, inna toczyla si¢ rozmowa, ca-
le powazniejsza i petna smutku.
sie
dali zdurzy¢ temu Le¢czyckiemu dyablu, Boru-

— Zle si¢ statlo — mowit Zwan — zesmy
cie...

— A to jak? — pytat pan Samuel — a naj-
przo6d, nim poczniemy o czem gadaé, powiedz ty
mnie, moj Ignac, co to jest ten Boruta, bo mnie
ze to jest sam dyabel w swej wtasnej
Jezeli za$ tak jest, to juz w zaden zy-
wy sposob nie godzi nam bo
cho¢ on nam jako dyabet duzo dopomédz moze,

si¢ widzi,
personie.
si¢ z nim wojowag,
wszelako zawzdy to bedag sztuczki szatanskie i na
zatracenie nasze dusze powioda. Powiada on si¢
by¢ twoim przyjacielem, jestze to tak?

— Przyjacielem, jak przyjacielem — odrzekt
Zwan — ale cztek to dobry i do tanca i do ro-
zanca.

— Wigc nie zaden dyabet?

— Ale zkadze znowu! Szlachcic jak si¢ patrzy
i dostatni nawet. W Lukowskiem siedzi duzo Bo-
rutow, jeno ojciec jego byt pono szalony i dlatego
mu dat takie dziwne i nie polskie, a moze i pogan-
tam

skie nawet imi¢ na chrzcie $§wictym, jakie$

Rodrigus...

— Ano... to nie jest poganskie imi¢. Rodrigus
byt $wietym i czytaj Zywoty ksiedza Skargi a do-
wiesz si¢, co on dobrego i Boskiego ten Rodrigus
Gadajze mi

czynil. Ale to do rzeczy nie nalezy.

o tym Borucie, bo on mi cale na dyabta pa-

trzy. Nie jest wiec dyabtem?

— Ale nie, jako zywo. Katolik jest dobry...

— No, a mnie ten Bartek Koszarski gadal, ze
to dyabet.

— liii... Bartek jest gtupi. Co za$§ do owego
Boruty, to ozenil si¢ z Lgczycanka, panna Gost-

uicka, bogatg jedynaczka, ale wielkim herodem.

Tedy Boruta sprzykrzyt sobie codzienne swary,
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uciekt od Le¢czycan, ktéorzy go dyabtem zwali i ku-
pil sobie tu w Wielunskiem wie$, ale stysze¢ Szwe
dzi mu ja spalili...

— A tak, sam o tern gadatl.

Przez chwile trwato milczenie. Konie na mro-
zie parskaty i zagtebiono si¢ juz w wielkie {usz-
otaczajace Smolarze i ciemno tu bylo jak
szed?t

hacz gdzie$§ krzyczal zaloénie.

cze,

w grobie. Po puszczy szum ponury i pu-

— Otéz, ja powiadam, ze zleSmy uczynili, da-
jac si¢ zdurzy¢ temu Borucie.

— A jakze on nas zdurzyl?

— Ano... kiedy Horn wyszedl z polowa swej

zatogi, to wtasnie najlepiej byto uderzy¢ na Krze-
pice i wziaé je, a nie szukaé¢ onego Szweda po pu-
szczach, ile, ze ja watpi¢, czy go najdziemy...

— A czemuzby$my go nie mieli nalez¢? Inna
droga on nie idzie, bo z Krzepic do Ktobucka je-
dna tylko wiedzie droga na Wilkowice. Nales$¢,
to my go najdziemy. I ja widz¢ w tym Borucie
cale pickne przymioty na wodza, kiedy on taka
plant¢ wymyslit, jako ta jest. Napasé na Krzepi-
ce latwo, ale czy tatwo je wzia¢, nawet przytem,
ze tam jeno potowa zatogi ostata. Ta potowa jest
jeszcze tak silna jak i my, istary to zolnierz, a nie
nasze chlopy od ptuga i brony. Widziatem ja,
jako si¢ Szwedy bija i wiem, co to z nimi wojna.
A przytem Krzepice, to¢ przecie nie szlachecki
dworek, jeno zamek, forteca murem i watem zie-
mnym otoczona i harmaty maja, a nie tak jak my,
ktonice i widly... I gdyby Krzepice tak tacno byto
wziaé, jako si¢ tobie, méj Ignac zdaje, w serdecz-
nej twojej desperacyi, toby je wzial pan Warszyc-
ki, ktéry ma i ludzi wigcej jak my i strzelb¢ i bar-
maty. On zasie, cho¢ mu corke Szwed porwal, nie
czyni tego bo wie, zeby odszedl od muréw krzepic-
Ja

stoje, ze planta onego Boruty jest nader rozumna.

kich pobity. tedy gadam i mocno przy tern

My w lesie z kosami silniejsi bgdziemy jak cate
wojsko Horna, i kiedy z zasadzki a z zasiekow,
ktore poczyni¢ trzeba bedzie, wypadniemy, to nic
nam si¢ nie oprze. Ja juz pilnowaé be¢de onego
i capne Szweda za teb tak, ze ci go zy-
Zawzdy jednak beg-

Horna
wym lub trupem przywiode.
de go chciat zywcem wzia¢, bo wtedy wymienimy
go za kasztelankg...

— Niech ci Bog zaptaci za twe serce ku mnie,
moj Samusiu. Moze to i dobra rada onego Boru-
ty, moze nawet ona si¢ powiedzie, ale mnie wszela-
I gdyby
nie to, ze zmiana planty zawzdy zle dziatla na woj-

ko wszystko co$ ciagnie ku Krzepicom...

sko, tobym zaraz zawrocit i ruszyt pod on zamek...
Mnie nie Horna trzeba ale kasztelanki, bo inaczej,
to ja jak pies zdechng¢ z desperacyi, albo leb sobie
gdzie o mur rozbije¢...

— Ot6z to jest rycerz polski! — zawotalt ponu-
ro, swym grobowym gtosem Lniski. — On porwat
ze ten
ale dla-
tego, ze mu wzial do niewoli dziewke¢. Ttu! do
tego, bo kiedy

ojczyzny nie dlatego,
wrog ogniem i mieczem niszczy wszystko,

si¢ na wroga swej

kaduka, mdj Ignac, nie gadaj mi
stucham, to mi tak jest, jakby$ mi serce lub wne-
trzno§ci ogniem piekt...
— I czego ty na mnie si¢ sierdzisz, modj Sa-
mus!... — zawotal melancholijnie Zwan. — To¢ ze
ja jestem w desperacyi, jeszcze mnie przesladu-
jesz?...
sierdzg¢ si¢
gdy widze,

— Nie przesladuj¢ ja ciebie i nie

cale. Ale mnie bol wielki zdejmuje,

jako wy wszyscy nie milujecie tej Polskiej Koro-

ny. BysS$ rozkroil serce moje, obaczylby$ tam je-

dno tylko stowo: giniemy! Oto, czego ja si¢ sier-

dze... Ale tu jest wszystko dobrze, bo tacniej tobie
bedzie dosta¢ kasztelanke¢ tam, w lesie Wilkowic-
kim, niz pod Krzepicami...

— Hal! niech i tak bedzie.

Tak gwarzac a gadajgc, posuwano si¢ ciggle na-
przod wsréd glebokiej ciszy nocnej, wsérod mrocz-
nej puszczy Sosnowe;j.

(Dalszy cigg nastgpi.)

OSTATNIA WYRRAVA AMERYKANSEA

DO

POLNOCNEGO BIEGUNA.

Wedle danydi, zaczeronietydi z dziela
m7". cle IFoM.-ville,

utozyt
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(Dalszy ciag.)
X III.

Po dlugiej rozmowie, prowadzonej poufnie z ma-
jorem Greely, dla zapobiezenia wszelkim wie§ciom,
mogacym szkodzi¢ wracajacym rozbitkom, poleco-
no oficerom odkopanie ciat zmartych i przeniesie-
nie ich na okret.

Tyle niezwykle rozporzadzenie
checia uczczenia nieboszczykow, jako polegtych
dla caly
wany.

upozorowano

sprawy obchodzacej swiat ucywilizo-

Admiralicya amerykanska przewidywata wido-
cznie liczne zejs$cia, bo nadestala dostateczna ilos¢
trumien, dla przewiezienia ciat w celu pochowania
takowych na ojczystej ziemi. Inna jeszcze bole-
$niejsza czynno$¢ zasadzata si¢ na operacyi, doty-
czacej Ellisona. Potozenie tego prawdziwego me-
czenika bylo zaiste przerazajace; amputacyadwoch
nog uwazali doktorzy za konieczna, rozktad ciata
byt widoczny, rany az do kolan poczerniaty i gan-
grena w predkim czasie mogta ogarngé caty orga-
nizm. Z drugiej jednak strony, operacya taka
przy ostabieniu chorego i warunkach klimatu,
si¢
poco wigc krajaé cztowieka, ktoremu nie wiele cza-
Kt6z jednak zbada ta-

jemnice zycia ludzkiego, cbrzescianski obowigzek

sa-
ma przez spowodowywata $§mier¢ nieomylna;
su pozostawato do zycia?

nakazuje ratowaé¢ wytrwale cierpiacych, choéby na-
wet bez zadnej nadziei powodzenia.

Postanowiono wigc przystapi¢ do amputacyi tern
trudniejszej, ze przy oOwczesnym stanie Ellisona
niepodobna go bylo usypiaé; raz pograzony w $nie
letargicznym, juz nigdy nie wrocitby do przytom-
nosci.

Chory mimo obtakania zachowalt niepojeta by-
stro$¢ umyshu, ale zwroécong zawsze w jednym kie-
runku. Widziat si¢ otoczonym przez ludozercéw
i btagat ich, aby zamiast kraja¢ go na kawatki,
przedewszystkiem odebrali mu zycie.

W chwili w ktoérej amerykanskie okrgty podno.



sity kotwice, nadptynat okret angielski Alerfe, wi-
tajacy strzatami armatniemi udzielong mu nowing,
odszukania naukowej kolonii dowodzonej przez
majora Greely.

Odpowiedziata na takowe amerykanska artyle-
rya, oddajac pierwsze honory uratowanym roda-
kom swoim.

Nastepnie puszczono si¢ szybko w droge, aby
ofiary mrozu przewiez¢ jak najpredzej do taskaw-
szego klimatu.

Pewna jednak zwloka na brzegach Grenlan-
dyi byta konieczna z powodu udzielonych instru-
kcyi przez rzad amerykanski. Do

lych, nalezat Eskimos Christiansen, ktérego na-

liczby zmar-
lezato pochowaé uroczy$cie na rodzinnej ziemi.
TV obliczu tak lu-
dzie dzicy jak 1 ucywilizowani i wszystkim jedne

$mierci wszyscy byli rowni,

postugiwaty prawa. Latwo mozna wystawi¢ za-

dziwienie krajowcow, skoro na cze$¢ jednego
z nich i do tego =zmartego, wystapito wojsko
w mundurach i daly si¢ stysze¢ strzaty arma-
tnie.

Zwtoki zmartego nie§li na ramionach oficero-
wie marynarki, a $wietne ich mundury czynity
na $wiadkach pogrzebu zywe niezmiernie wraze-
po Christiansenie wdowa, wedle
dla udowodnienia swego
przerazliwe krzyki, oghluszajace
prawie Komandor dla
bolejacej kobiety, kazal wreczyé przeznaczone dla
niej podarunki, mianowicie: rozmaite czg¢$ci ubra-
nia podbite futrem, obfita zywnos$¢ w konserwach,
znaczna kwot¢ pienigdzy w zlocie.
ale bez

nie. Pozostata
miejscowego zwyczaju,
zalu, wydawata

obecnych. uspokojenia

a nareszcie
Skutek przeszedl wszelkie
wielkiej korzysci dla
Zal zastapity nie mniej gwaltowne wybuchy ra-

oczekiwanie,
uczestnikow pogrzebu, bo

dosci, przykrzejsze jeszcze w tej chwili od krzy-
kéow 1 jekow rozpaczy.

Nie ubior jednak ani pokarm zyskat najwigk-
sze uznanie obdarowanej, ale... zloto.

Po oddaniu ostatniej ustugi zmarlemu wuczest-
nikowi wyprawy, nie bylo powodu do zwtoki, a po-
niewaz nie zaszta zadna przeszkoda opoé6zniajaca
podréz; okregta wigc szybko plynety, bo cata zalo-
ge¢ od dowddzey do prostego majtka, ozywiala je-
dna che¢ predkiego powiadomienia mieszkancow
Ameryki i catego $wiata ucywilizowanego, o szczg-
sliwfcin zakonczeniu przedsiewzigte] wyprawy.

Okreta byly mocne, parowe maszyny zbudowa-
ne dokltadnie, morze znacznie oczyszczone z lodow;
wszystko wigc sprzyjato zegludze i wkrotce powi-
tano brzegi Nowej Ziemi, zkad podmorskim tele-
grafem zawiadomiono admiralicya o zasztych wy-
padkach i nastapionym powrocie. Nie znajduje-
my w dziele pana de Fonvielle wytlomaczonej
przyczyny, dla ktérej dalsza podroz przerwana
zostata, co jednak koniecznie musiato nastapic,
bo w dalszym ciggu czytamy opis wypadkoéw, kto-
re w razie przeciwnym nie moglyby mie¢ miej-
sca. Szczegodlniej dwie okolicznosci zastuguja na
wzmianke.

W czasie pogrzebu Christiansensa, zaden z by-
tych cztonkoéw nankowej kolonii nie przyjat udzia-
hu w ceremonii z powodu wielkiego ostabienia. Po
przybyciu do Nowej Ziemi najsilniejszy ze wszy-
stkich, major, potrzebowal jeszcze pomocy, aby
wstac¢ lub potozyé¢ si¢ do t6zka, a przechadzat sig
nie inaczej jak wsparty na ramieniu ktérego =ze
stuzacych. Jezeli chcial uzy¢ ruchu samotnie, to
postugiwal mu do tego fotel na kotkach, ktéory po-
pychat za posrednictwem ostro okutej laski.

W ogéle pod wplywem bolesnych mysli ogar-
niajacych umyst, nie lubit towarzystwa.
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Pewnego poranku, kiedy spoczywatl na sofie wig-
nagle whbiegta
kobieta mtoda

cej zniechecony do $wiata i ludzi,
do jego kajuty z krzykiem radosci,
i pickna, na ktoérej widok, major zapomniawszy
o swem ostabieniu, zerwat si¢ szybko z sofy i po-
biegt na jej spotkanie: wkroétce dwoje kochaja-
cych si¢ matzonkéw, znalazto
objeciu.

si¢ we wzajemnem

(Dalszy cigg nastgpi.)

Wystawa konkursowa rzezh 1 obrazos,

(Dokonczenie.)

religijnej, cho¢
po-
obdarzyl wy-

Pan Styka Jan, malarz tresci
brak mu studyow, ktoéreby procz draperyi,
zwolity pomys$le¢ o czem$ jeszcze,
stawe¢ az dwoma obrazami: jeden przedstawia Ma-
gdalene, wlasnego pomystu; drugi Nowicyuszke.
Magdalena pokutujagca na puszczy, to przystojna,
dos¢ ksztaltnie zbudowana dziewica, o §wiezej ce-
rze i prze$licznych, starannie, z pewng nawet za-
tak-

bo zatea-

lotno$cig rozpuszczonych wtosach, modli sig,
ale niezbyt szczerze,
Widocznie, ze p. Styka uch-

by sadzi¢ mozna,
tralng obrata pozg.
wycil ja w chwili, gdy zaczynata dopiero pokuto-

waé na puszczy, inaczej, szarancze i miod le$ny

ujetyby jej
Nowicyuszka, to malowane popiersie mlodej dziew-
Twarz takich

duzo z realnych przymiotéw i ciata.

czyny, bioracej zakonng zastong.
dziewczat powinna wyraza¢ albo rozpacz bezgra-
niczng (jezeli wstepuje do zakonu z musu), albo
tez bezgraniczna ekstaz¢g. Tymczasem c6z widzi-
my? Woskowga, otulong w welon twarzyczke bez
wyrazu, o duzych, glupkowatych oczgtach. Nowi-
cyuszka trzyma w prawej rgce $wieczke ubranag
kwiatkami i kokardka; patrzacych che¢¢ bierze zga-
si¢ te §wieczke¢ a ja samg posta¢ do szkoty. Po-
dobne dziwolagi dawa¢ na wystawe, zakrawa na
che¢ zazartowania z publicznosci, co tez pewno
uczyni¢ chcial i p. Malecki Wtad. malujac obra-
zek Z nad Horynia, z cerkiewka w glebi i kupa
koni na tace, ktoére wszystkie maja czarne pod-
brzusza a kilka po trzy i po pig¢ noég nawet. Do-
myslamy si¢, ze to konie, ale, to domyst tylko, bo
wszystko tam niewyrazne, zatarte i nawet pastuch
i ludek w dali i ekonom czy co$§ podobnego na
pierwszym planie, wygladaja jak odtamki zapatek
niedbale oznaczone.

O wiele juz lepszy obrazek jest p. Szernera Li-
sowczylii w przeprawie, gdzie i ludzie i konie jak
cacka wygladaja a malowane tak starannie, tak
niewymuszenie iz takg drobiazgowa doktadnoscia,
ze przypominaja Kossaka. Lisowczyki to oprysz-
ki niemal, miecz prawa nad nimi zawieszony. Na
pierwszym planie dowddca, pochylony na dzielnym
i dzielnie namalowanym koniu, prawg r¢ka chroni
oczy od blasku i spoglada ku rzeczulce; przy nim
zapewne setnik podkomendny. W gi¢bi na pra-
wo, placowka. Jezdziec troch¢ niewyrazny, ale co
za kon! To bachmat turecki, strzyze uszami, zro6-
wnat nogi i nieruchomy stoi; zna¢ czuje dobrze
wazno$¢ stanowiska. W $rodku obrazu, zepelnie

w giebi juz, na pot ukryta w trawie reszta bandy.

Obraz pana Szernera mile sprawia wrazenie, za-

powiada nam artyste¢ tamigcego si¢ dzielnie z tru-

dnos$ciami ktory ma przyszto§¢ przed

soba.

artysty,

Zwracamy si¢ na prawo... jeszcze jedno plotno
nagrodzone: to Ostatnie wiesci, Maszynskiego Ju -
liana. TV parku, przy kracie, w por¢gczowem krze-
$le, lezy ubrana mtoda, do$¢ brzydka kobieta, kto-
rej jednak twarz niesympatyczng okrasza urok nie-
mocy. Biedna... zapewne
ostatni raz widzi stonce i kwiaty, ostatni raz napa-
Przy niej, krewniaczka ubo-

dogorywa widocznie,

wa si¢ wonig ros$lin.
ga, czy tez pokojowka, w ogromny, jaskrawy fartu-
szek owinieta, ttumi tkanie; naprzeciw chorej, ro-
znosiciel listow, wyszukuje wtasciwy z pomigdzy
kilkunastu, trzymanych w lewej przynosi
ostatnie wieSci, zapewne z dalekiej ojczyzny. Sym-
patyczna twarz roznosiciela wyraza co$, jakby zy-
wy udzial, widocznie ijemu przykro patrze¢ na

Mys$l obrazu bardzo pigk-

rece,

dogasajaca §rod zieleni.
na, wykonanie staranne, ugrupowanie prawie bez
zarzutu. Na licu chorej niewida¢ nawet niecier-
pliwosci, zastgpuje ja znegkanie.

przykre wrazenie.

Cato$¢ sprawia

Obok utworu p. M. znajdujemy duzy obraz ro-
dzajowy, przedstawiajacy Ofeli¢ wnaturalnej wiel-
kosci, $rod gestwiny parku, u brzegu strumyka.
Tworca obrazu p. Szyndler Pantaleon, ma co$ Ma-
kartowskiego i w traktowaniu przedmiotu i w ko-
Najwykwintniejszy salon jego ,,Ofelia”
Przedstawit nam

loraturze.
mogta-by ozdobi¢ z pewnoscia.
nawet w chwili,
si¢ budza,
o popiela-

petna wdzieku, dziwnie pongtna,
gdy wszystkie zle namigtnos$ci w niej
mistrzowsko zbudowang coér¢ Albionu,
rozwartych i zapalonych

tych wtosach, o ustach

ogniach w zrenicy. Suknia z popielatego attasu,
obcista, uwydatnia plastycznie pelne, zastosowane
do drobnej postaci kobiety zarysy tona, szyi, bio-
der; wida¢ odrazu, ze to lady Ofelia zyje, rusza
si¢ niemal, stycha¢ dzwigk jej glosu, czu¢ won cza-
rowna, wiejaca z calej postaci. Wykonczenie
obrazu staranne nad wyraz, przedmiot traktowany
$miato a z prostota, tlo do postaci odpowiednie.
Obraz ten zostal pominigty, réwnie jak i mogacy
rywalizowa¢ z ,samg jedna” Dulembianki, portret
pani Akerman, Merwarta, przedstawiajacy siedza-
ca, troch¢ bokiem do widza staruszke o sympaty-
cznej choé¢ surowej twarzy, wykonczony jak obrazy

Delaroche’a.

Pan Merwart nie pierwszy juz raz kotacze do
uznania s¢dziow i ogotu, pierwsi jednak niebardzo

dlan s, jak mniemam, zyczliwi.

Jeszcze dwa obrazki zwracaja nasza uwage: pa-
na Lepszego Edwarda Alarm w XVI-ym wieku
i Szwojnickiego Dwie rozpacze.

Alarm to pozar w Krakowie, widziany z wiezy
koscioto Maryackiego; straznik uderza w kociot
wystawiony na pasach za okno, pochylony przy
nim drugi, przyktada do ust duza trabe¢ czy tubg.
Obok, maly chtopiec pnie si¢ ku goérze, do sznura
od dzwonu, na prawo ulokowany juz jeden szlach-
cic, przy karabeli, podaje starszemu, w delii pod-
bitej sobolami r¢k¢, aby mu pomoddz wygramolié
si¢ na schody. Obraz niezty, wykonczenie staran-
ne, ubiory wiernie kopiowane i rysunek poprawny
wrdza malarzowi pomys$lne jutro.

Obraz Dwie rozpacze Szwojnickiego, przedsta-

wia krwawy zachod stonca na morzu. Na kraju

urwiska stoi rybak wtoski, rosty, o sympatycznej

twarzy me¢zczyzna, z wyciagnictemi re¢kami, z wy-

razem trwogi na mezkiem obliczu, zapatrzony

w przedmiot jaki$ dla oka patrzacych niewidzial-
ny, zapewne w tonacg barke¢. Przy nim, na przo-

dzie obrazu klegczy z zalamanemi, r¢kami pigkna,



mloda kobieta, zona lub siostra moze. Oblicze
ztamanej bodlem, §wietnie jest malowane, wszystko
co czuje, odbija si¢ na tej pigknej, skrzywionej
bezgranicznem teraz cierpieniem twarzy. Obraz
ten dwoch rozpaczy oswietla bladawo purpura
stonca, takze niewidzialnego dla patrzacych na
utwor p. S. co tern wigkszy efekt wywotuje. Per-
spektywa catosci zachowanasumiennie, odziez sfal-
dowana na postaciach nader zrg¢cznie, podnosi
efekt ogodlny i mite sprawia wrazenie.

Rzezby ograniczaja si¢ do popiersia charakte-
rystycznego z biatlego marmuru, przedstawiajace-
go glowe starca z pociesznie wykrzywiona twa-
rzg, p. Zawiejskiego (nagrodzone), Pyrowicza Lu-
dwika Niewolnicy, Wojdygi Jana Rybaka (na-
grodzona) i dwoch popiersi jeszcze.

Praca pana Zawiejskiego bardzo dobra, zastu-
zyta na odznaczenie i szkoda, ze tego samego nie
mozemy powiedzie¢ o modelu z gliny Wojdygi,
ktéory jest nadtr pospolity a dzieciak trzyma
w rece rybki, odlane... w formach od lodéw z cu-
kierni.
to przedmiot

Gléowna wa-

»Niewolnica” p. Pyramowicza,
piekny, dos¢ niedbale traktowany.
da posagu nagiej kobiety, zwigzanej powrozami,
jest to, ze ma glowe =za pospolita i ze postac
stoi, miasto leze¢ lub by¢ oparta o ztam skaty.
Tak silnie przez piersi skrgpowana, z r¢kami
w tyl, musi koniecznie straci¢ réwnowage.

Kawatek futra dziwacznie, nieprawidtowo osla-
nia biodro lewe. Sympatya widza dla ,,Niewolni-
cy” powrdéz wtedy dopiero obudzi, jezeli i wyraz
twarzy i ksztalty ciala wywotuja same przez si¢
dodatnie wrazenie.

W ogoéle wystawa konkursowa zrobita mate
fiasco a jezeli to nie wina areopagu se¢dziow, to
1 nie artystow z pewnoscia. Zdolniejsi, z wigcej
znanem i wyrobionem nazwiskiem, usungli sig...
moze 1 stusznie, niechcac walczy¢ o palme pierw-
szefistwa ze straza aniotdow 1 przekrojonym me-
lonem, przepraszam, Sadzawka w Syloe.

Z. G

PRZEGLAD LITERACKIL

Co Zycie dalo. Hajota.

Nim przejdziemy do oceny tego, co zycie da-
to pannie Hajocie, uwazamy za obowigzek zloze-
nia aktu uznania naktadcy, ktoéry zapewne ze
wzgledu na tytul powtérzony z czeskiego, dal
Sliczny druk, $liczng oktadke i §liczny obrazek
autorki, z ktéorego widzimy, ze ma do$¢ sympa-
tyczne lice i1 pigkne, wymowne, czarne ocz¢ta.
Jezeli to... reklama, to zrgczna bardzo i winszu-
jemy pomystu.

Zapewne jednak spytacie, kto jest owa panna
Hajota (H J)? Sympatyczna autorka... czego?
Tego co... ,zycie dato”. A c6z nam zycie dalo?
Duzo, duzo smutkéw i zawoddéw, morze tez, gory
gorzkich rozczarowan, jak wyraza si¢ kwieciScie
jeden z mych kolegow.

Autorce jednak, nieobracajacej
spolczesnych zawodow zycie dato... 1 Zgubiong.
Ale ktoz jest ta... zgubiong flajoty? spytacie je-
szcze. Zgubiona, to niejaka panna Bronistatfa,
broni¢ siebie nie umiejgca wecale, ktora$ zgubit
niejaki pan Maryan, w chwili szatu, potem odbie-

si¢ w sferze
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rajacy sobie zycie z rewolweru buchajacego... wo-
Szczegblny zaiste
golniejszy jeszcze przedmiot do nowelli! Zycie
daje chyba co$ bardziej dodatniego i zajmujace-
go niz takie powszednie mizerye majgcych upasé
ochote dziewczat i polujacych na nie nicponiow,
jak 6w Maryanek. Nie wiem dlaczego tez wy-
watowano Zgubiong jakim§ profesorem Rudol-
fem Zaklinka, brzydkim lecz... atletycznie zbudo-
Zaklince jednak

niq siarki.

wanym,jak utrzymuje autorka.
zgubi¢ po raz wtory Zgubiong nieudato si¢ mi-
mo atletycznej budowy i.. finita la comedia.

Czarne paciorki to wielkie... nic gtadziutko na-
pisane, pendant do Jesieniq i Wiosng (zapewne
srod lub w jesieni i t. d.), gdzie widzimy sucho-
tnika, ktéoremu robi sig coraz gorzej az... umarl
nareszcie.

Dalej, czytamy nowelle p. t. Dwa pogrzeby,
w ktorej niejaki pan Karol w jednym dniu, o je-
dnej godzinie i minucie traci zong, ktora kochat
i kochanke, ktora ubodstwial. Obie te... panie
umierajg razem niemal, sg wystawione w tym
samym koS$ciele, chowane samym dniu.
Sens moralny: ze nie trzeba mie¢ zony i kochan-
ki lub kochanki i zony... razem, jak kto woli.

Obrazek grzeszy nieprawdopodobienstwem i bar-
dzo ujemne sprawia wrazenie.

W nowelli Pamigtasz? wprowadza nas autorka
do zacisza, zwanego ,,Gabinet particulier”.

Tre§¢ banalna, niczem nieusprawiedliwiona! p,
Seweryn, zbalamucit kiedy$... niewinng panienke,
ktéra potem poznawszy si¢ na czarnym charak-
terze mezczyzn w ogole, wyszla zamaz za pierw-
szego z brzegu.

w tym

Pamigta jednak bo ma pamig¢ wyborna,
a cho¢by i zapomniata, przypomniatby jej to Se-
werynek, posyltajacy w ktora$§ rocznicg, przez po-
stanca swo] bilet z nagléwkiem nowelli. Sens
moralny: ze cztowiek dobrze wychowany, gdy za-
btadzi do ktorego z naszych ,,Cabinets particu-
liers”, musi w nim popetnié... infamig.

Dalej znajdujemy nowelka Tylko
autorka nadladujaca utwor francuzki, zapomnia-
la, ze pijak F. Cooppee’go, kreslacy na stole za-
lanym winem imi¢ kochanki, to typ przecigtny,
a nawet wielkiego poety, jest... arcydzielem. Na-
$ladowanie Hajoty wigcej niz chybione. Od Fan-
tazyi uciekamy za gory i lasy, jak rowniez ja...
od Mojej Tancerki, niechcac naleze¢ do mtodzie-
zy pelnej idealow i... Zgdz, wedle poje¢ panny H.

Do tej samej kategoryi niezrgcznie pisanych
zaliczamy Nemezys, Zaklete Zrodto 1 Rok nowy, do
ktorego wozu sympatyczna autorka zaprze¢gta wie-
szczki, pegazy, muzy i t. d., stowem caly sktad
nadprzyrodzonosci.

Teraz zapytujemy, czy to tylko zycie jej dato?
Same wstretne, nielogicznie ujemne strony, same
zawody w zadzach i w wybrykach.

Po przeczytaniu, nasuwa si¢ mimowoli
czy nie szkoda takiego tadnego papieru i druku
i oktadki i ofiarowanego czytelnikom portreciku?

Rozumiemy, ze bronzem, marmurem, litografig
lub pendzlem, narody czcza swe wielkosci, ze obli-
cza swych znakomito$ci obu plci, przekazuja
w ten sposOb potomnosci, ale poja¢ nie mozemy
co za cel w przedstawieniu nam przy tomiku prze-
drukéw z Kuryerka i Reformy portretu tworcy
tych nasladowan z francuzkiego? Czytelnikom,
zapewne, wigcej zalezy na treSci niz na okladce

stowo, ale

mysl,

i obrazku.

rewolwer a szcze-

WIADOMOSCI Z KKAJU.

**¥%  Falszywy przyjaciel. Korespondent jednej
z rosyjskich gazet, dziwiac si¢ niezmiernie, ze w W ar-
szawie i na prowincyi coraz nowe powstaja koscioty,
rozczula si¢ nad ludnos$cia wiejska, z ktorej jak mowi,
Tylko zta

miejscowych sto-

ostatni grosz na ten cel wyciskany bywa.
wola, przy zupeilnej nieznajomosci
sunkéw, moze do podobnego wniosku doprowadzié.
Budowy i restauracyi kosciotdéw podejmuje si¢ ludnos¢
z wlasnej woli, a nawet z Zywem i serdecznem uczu-
ciem, ze za$§ nchwata i rozktad ofiar odbywa si¢ pod
okiem wtadzy, to przeciez jest bardzo naturalne.
Naszem zdaniem, wtladza katolicka dobrze zrobi
gdy zastosowawszy si¢ do zyczenia korespondenta,
oglasza¢ bedzie sprawozdania roczne, ile ko$ciolow

a ile ochroniono od upadku, bo w takim

przybyto,
razie niktjuz nie powie ,,ze trudno obliczy¢”.
Stusznie tez powiada Przeglad Katolicki, ze przy-
jazd korespondenta wyst¢pujacego w roli ,,przyjaciela
ludu” nie wytrzymuje krytyki. Najwigkszym skar-
bem jest wiara, czyliz przyjaciel ostabiac¢ ja powinien?
Bodajto przyjaciel! Sprawdza si¢ paradoks, ze od
nieprzyjaciot tatwiej si¢ uchronic!
Przemyst krajowy coraz sze-
si¢ zaczyna.

\ Konkurencya.

rzej, zwlaszcza po wsiach, rozwijaé

W Hrubieszowskiem, okolicy jak wiadomo bardzo
zacofanej pod tym wzgledem, w roku zeszlym powsta-
lo kilka gorzelni i browaré6w. Na szczeg6lna jednak
uwage zastuguje fabryka kafli zalozona o wiorste za
miastem, przez powiatowego inzyniera, o ile wiemy,
pierwsza, wyrabiajaca kafle na sposob berlinskich.
Doskonata wigc zdarza si¢ sposobnos$¢ do wyrugowa-
nia wyroboéw niemieckich, w znacznej czg$ci sprowa-
dzanych do Warszawy oraz innych miast.

Kafle krajowe odznaczaja si¢ dobrocig i trwaloscia,
a co nie mniej wazne, ze sa duzo tansze od zagrani-
cznych. W fabryce pracuja sami krajowcy, i wyra-
biaja piece réznych cen i gustu, od bardzo skromnych
i tanich do najwykwintniejszych.

#%%  Arcydzielo Unas. Jeszcze przed koncem kar-
nawatu na wystawie sztuk pigknych spotkamy wielka
Komitet sprowadza z Paryza stynny obraz
Munkaczy’ego Wtasci-
ciele zadaja za prawo wystawienia tego ptotna w War-

dochodu, jaki sprzedaz biletu przy-

nowos¢.
,»Chrystus przed Pilatem”.
szawie 60 proc.
niesie ,,Towarzystwu”. Pomimo tak ucigzliwych wa-
runkow, komitet przyjal propozyeya, i oto znawcy
i nieznawcy be¢da mieli sposobno$¢ zobaczyé¢ arcydzie-
to, glosne w calym $wieeie.

Dbato$¢ komitetu zasluguje naserdeczne uznanie, pu-
bliczno$¢ za$ o ile moznosci, powinna si¢ odwzajemnic,
co w tym razie sprawi jej przyjemno$¢ prawdziwag

*  Nasza czy nia nasza? Sembrich Ko-
w tym miesigcu wyst¢powata

Pani
chanska dwukrotnie
w Wilnie. Koncert byt §wietny, bilety, chociaz bar-
dzo drogie, wjednym dniu
idzie, rezultat dla kieszeni
wymaganiom.

rozchwytano, i co za tem
artystki odpowiedzial jej

Wyborowa publiczno$¢, na ktorg ztozyla si¢ nietyl-
ko najblizsza okolica, lecz nawet bardziej oddalona
miejscowos$¢, oklaskiwata kazdy numer; sala byta prze-
petniona po brzegi. Wszyscy za$§, ktoérzy pomimo
staran, na zaden z koncertow biletu otrzymaé¢ nie mo-
gli, pocieszali si¢ jeszcze, ze diva da sie slysze¢ po
raz trzeci, co tez istotnie mogloby nastapi¢, gdyby
nie telegram z Petersburga, zapraszajacy artystke do
udziatu w koncercie na cel dobroczynny. Pani Sem-
brich opuscita Wilno, i pospieszyta do stolicy.

Kto wie nawet, moze nareszcie po dlugiej nieobec-

no$ci, zdecydowalaby si¢ wystapi¢ i u nas, gdyby ma-



lefikie ale nie stato Artystka

zada 1,000 rs. za wieczor, dyrekcya za$ ofiaruje tylko

tutaj na przeszkodzie.

potowe, i co prawda w dzisiejszych czasach i to juz
jest duzo.

Nam si¢ zdawalo jednak, ze chociaz biedni, jako
swoi, jako rodacy moglibysmy stawna $piewaczke usty-
sze¢, okazato si¢ przeciez, ze pani Sembrieh woli pie-
nigdze n Z uznanie ziomkow.

Nasza wigc, czy nie nasza?

#*%  (Czytelnia Towarzystwa ogrodniczego bardzo

pomyslnie si¢ rozwija. Oprocz ksiazek, ktorych jest
juz sporo, gtéwniejszych pism ogrodniczych i przyro-
dniczych krajowych, znajduje si¢ 22, wtej liczbie pol-
skich 2, angielskich 3,

i 1 rossyjskie.

francuzkich 7, niemieckich 9

Zaznaczamy takze przy sposobnoS$ci, ze pierwsza
narada uczestnikOw, zapisanych do projektowanej
spotki skupu i sprzedazy owocoéw, gtéwnie prowincyo-
odbedzie

w lokalu Towarzystwa Ogrodniczego, Chmielna N. 14.

nalnych, si¢ w dniu 1 marca wieczorem,

W naradzie tej, majacej na celu ostateczne zorga-
nizowanie spotki, przyjmie udzial i Komisya stata
»Towarzystwa Ogrodniczego Warszawskiego”.

Poki czas jeszcze, zach¢camy Czytelniczki, ktore
posiadaja ogrody, lub tez pragnag zuzytkowaé niewiel-
kie fundusze, bez narazenia ich, jak to czesto w in-
nem przedsigbierstwie si¢ zdarza, do zapisywania si¢
pomiedzy uczestnikéw spotki.

% * Strzeimy si¢! Wyrafinowane kaprysy dawnych
picknosci zupelnie wyszty z mody, i niktjuz dzisiaj
nie chcialby im si¢ poddaé. Zdaje si¢, ze wiedza

o tern nawet ,wroble na dachu”, ajednak nie wie-
dziala pewna mtoda panienka, zar¢czona z réwnie do-

rodnym mtodziencem.

Zakochana para, holdujac sportowi tyzwiarskiemu,

udata si¢ na $lizgawke, ktorej panna byta szalong
zwolenniczka, jako jedna z najzreczniejszych egzeku-
torek ,sztuki”. Nacieszywszy si¢ tryumfami, lipo-
wszedaiatemi juz troche, pigkna tyzwiarka prosita na-
rzeczonego, aby sprobowat sig¢ §lizgaé.

— Alez ja nie umiem, tlomaczyt si¢ biedaczysko.

— To nic trudnego, a zreszta ja chc¢ koniecznie,

odparta energiczna dziewczyna.

Narzeczony wynajat tyzwy, lecz zk pierwszem po
sunigciem upad?.

Panna zaczeta si¢ $miac¢ z niezgrabnos$ci swego' przy-
sztego me¢za, nie przestajac nalega¢ zeby probe po-
wtorzyt. -

Zniecierpliwiony, odpiat lyzwy, uktonit si¢ grze-
cznie i odszedl, a w par¢ godzin pdzniej odestat pier-
$cionek.

Wyrzekt si¢ kapry$nicy,. ktdora pewno zatuje teraz

Swej lekkomy$lnosci.

WIADOMOSCI Z ZAGRASICT.

*%%  Na dobroczynnos¢.

ryzkiej, odbytlo si¢ przedstawienie na rzecz ubogich

W wielkiej operze pa-
miasta. Wszystko czeg® moze (jokonac sztuka i- pra-
ca, zebrato si¢.tutaj, aby widowisko uczyni¢ zajmuja-
cem i powigkszy¢ dochéd. Architekci, uczeni, litera-
ci podali sobie rece i rezultat przeszedt wszelkfe ’na-
dzieje. .-

Spektakl obejmowakbhistorya teatru od Escbylesa,

AeHaypow..

18861, Brf.tlpr

- 64 _—

az do XVII wieku,
komedy¢ rzymska, misterye, fars¢ Pathelina, Corneil-
lea i Molierea.

przedstawiano tragedy¢ grecka

aktu

otworzyl widowisko, aktorzy przywdzieli

Podczas pierwszego ,,Agamemnona”, ktory
maski i ko-
turny, zamiast orkiestry chory wuzupetnialy catosé
scena zmienita si¢ na teatr grecki, stowem ztudzenie
kompletne. Drewniane maski i peruki budzity ogél-
ne zaciekawienie w widzach, przyzwyczajonych do
Swietnej wystawy, wspotczesnych dziet sztuki.

W Cydzie, z cala §cislo$cig powtoérzone byly kostiu-
my z pierwszego przedstawienia tego arcydzieta, a na
zakonczenie przedstawiono balet z muzyka Lajartea.

Program, zaré6wno jak wykonanie catosci, przynosi

a biedni zyskali

sie
do apelu, albowiem inicyatorami zabawy byli republi-

zaszczyt komitetowi urzadzajacemu,

100 tysigcy frankow. Arystokracya nie stawita

kanie.
k%%

PraktyCZnoSC.
bnych, zaprowadzono w Anglii nowa modg¢, ktéra nie-

W systemie podarunkéw $lu-

raz moze by¢ dla cudzoziemcow wielkiem dobrodziej-
stwem.

Opisy za$lubin drugiej corki prezesa ministrow,
panny Maryi Gladstone, zawieraja ilist¢ podarunkow
$lubnych, migizy ktéoremi figuruje kilka czekéw na
pienigdze. Jezeli moda podobna zastosowang zosta-
ta do panny mtodej z tak bogatego domu, spodziewacé
si¢ nalezy, iz znajdzie szybkie rozpowszechnienie
w ubozszych.

Bytoby to bardzo dobrze i praktycznie.

k%

Rocznica. Z powodu 74letniej rocznicy
urodzin Dickensa, odbyla si¢ w Londynie nader ory-
ginalna i zajmujaca uroczysto$¢, ktorej uczestniczyly

tlumy osob.

W wielkiej lozy wolno-mularskiej urzadzono zaba-
we, najpierwsze gwiazdy teatalnego S$wiata wypowia-
daty kolejno rézne urywki z dziet znakomitego auto-
ra. Najbardziej zajmujaca czg$cia wieczoru, byt bal
kostiumowy, ktoérego uczestnicy przybyli wylacznie

ucharakteryzowani na wzor postaci powieSciowych
Dickensa.

Komicznych figur znalazto si¢ mnoéstwo,lj najwigksza
jednak wesolo§¢ wywotata, znana z procesow artystka,
Welden, przedstawiajaca sierzanta Burfuza, z nieod-
stepna swoja towarzyszka, panng Menier, przebrang

za p.,Bardell.

MIOWHPDMNICZY

pod kierownictwem
Natalii Smodlakiey,
przy ulicy S-o Krzyzkiej N. 19,

Przyjmuje uczenice na nauke¢ pojedynczych rze-
miost za optatg rs. 5 miesi¢gcznie. Za optatg za$s
miesigcznie rs.15 odbywacé si¢ beda wyklady ca-
tych grup przedmiotow do jednej specyalnos$ci na-
lezacych, dla tych osob, ktére z nauki swej zapra-
gna wyrobi¢ sobie stanowisko fachowe. I tak:

Dla Modystek wyktadane beda: kroj sukien,
kréj bielizny, stroje, szycie w r¢gku i na maszynie
1 cze$¢ towaroznawstwa zastosowanego do tego za-
wodu.

Dla gospodyh wiejskich: Ekonomia domowa, R a-
chunkowos$¢ codzienna, Ogrodnictwo, Jedwabni-
ctwo, Wiadomos$ci o drobiu i pszczotach.

Dla poswigcajgcych si¢ kupiectwu: Buchalte-

K’

K. SH-1,!. Dt K,-u - u,.-.,

,rya i korespondencya “handlowa, towaroznawstwo
ogodlne.

Poniewaz dla rozpoczgcia kursu potrzebny jest
komplet z 6-u oséb, przeto panie z prowincyi, dla
dogodnos$ci, na nauk¢ badz pojedynczych przed-
miotéw, badZ wymienionych grup, zapisywacé si¢
moga listownie, adresujac swe zagdania do Natalii
Smoélskiej i nadsytajac pierwsze po rs. 5, drugie po
rs. 15 i marke na odpowiedz, a o terminie rozpo-
czecia wezesnie zawiadamianemi beda.

Zarzad Zaktadu posredniczy, na zadanie, w wy-
najeciu dla uczenie odpowiedniego lokalu i stotu
w domach zacnych' i przyzwoitych i rozcigga tro-
skliwa opieke nad temi, ktoére mu przez rodzicow
Na lokal i stél, pragnace
takowych za posrednictwem Zaktadu, nadestaé
raczg pod wyzej wymienionym adresem, miesi¢cz-
na oplate rs. 25.

powierzonemi zostang.

Czas trwania i sposob oplaty sa nastepujace:

Nauka fachowa wgrupach, optata kwartalna po rs. 45
z gory.

Modniarstwo: kréj sukien, krdj bielizny, szycie
na maszynie i w r¢ku, stroje i cz¢§¢ towaroznaw-
stwa, kwartalow 2 (miesigcy 6).

Gospodarstwo wiejskie: Ekonomia domowa, ra-
chunkowo$¢ codzienna, Ogrodnictwo z praktyka
podczas miesi¢cy letnich, Jedwabnictwo, Pszczot*
nictwo i hodowla domowego inwentarza do kobie-
cego gospodarstwa nalezacego — kwartalow 3
(miesiecy 9).

Kupiectwo: Buchalterya i korespondencya han-

dlowa, towaroznawstwo ogoélne i obznajmienie
z prawem handlowem — kwartatow 2 (miesig-
cy 6).

Lekcye odbywaja si¢ codziennie, po 2 godziny
rano i tylez po potudniu.

Nauka pojedynczych przedmiotdw, oplata miesigczna
1. 5 z gory.

Kroj sukien miesigcy
,, Dbielizny ’s
Stroje .
Rekawicznictwo »
Introligatorstwo »
Buchalterya »

NN W NW

Kwiaty sztuczne W

[\

Drzeworytnictwo  ,, 1

(5]

Zegarmistrzowstwo ,, 1
Heliominiatury '
Retuszerya .

[oXNNe N )

Koszykarstwo »
Rysunki zastosowa-
ne do rzemiost ,,
Ekonomia domowa ,,
Koronkarstwo »
Jedwabnictwo .
Przygotowanie do Buchalteryi po rs. 4 miesi¢cznie
’ ,, Korespondencyi ,, 4 »
— Lekcye co drugi dzien po dwie godziny.

AN W W

Po ukonczeniu kursu izdaniu egzaminu, uczeni-
ce otrzymuja $wiadectwa uzdolnienia.

U ZACNE]J rodziny (Florentyny Cywinski*
staneya dla panien ksztatcacych si¢, opieka mai
rzynska, ciggla konwersacya w jezykach obcy
Cena przystepna. Hoza 26, miesz. 7.

K3=* Do dzisiejszego Nru Tygodnika dotacza
dodatek z drzeworytami.

Dodatek.



Tygodnik Mad.

N. 16 i41. Ubra-
nie balowe. Patrz
ryc. 32 w X. 7.
Spodnica podszew-
kowa uszy ta z satyn-
ki pokryta jest cal-
kowicie koronkowe-
< falbanami po 27

N. I. Chusteczka

19129 w N. 7.

cent. Bzerokiemi i dra-
perya z tiulu koronko-
wego. Wymiar tej o-
statniej daliSmy naryc.
32 w X. 7, litera a o-
znacza polowe przodu

(na szeroko$¢), litera
7 potowg¢ “na dlugosé)
tylnego bryta. Przod

draperyi ma brzeg gor-
ny i brzegi boczne
zmarszczone razem do

»,Marie Antoinette.”

Patrz

N. 8.

bna

do gltowy.
ryc. 3.

Szpilka ozdo-

szyldkretowa
Patrz

30 cent. i wszyte w
pasek; gorny i dol-
ny brzeg tylnego
bryta s takze zmar-
szczone i wszyte w
pasek, przez co bryt
sktada si¢ na poto-

we, a brzeg wewug-

tanik balowy z berta z trojkatnych chuste-

czek koronkowych.

X.

X. 3. Uczesanie zozdobne-
mi szpilkami.
8109.

10.

Ubiory i roboty.

Brelok,

Dodatek do N-ru 8,1886 r.

zmarszczony do 70 cent, przyszywa si¢ brzegiem
Stanik z zoltawo biatego attasu mazprzd-

z tylu za$ zachodzi okra-

trzny
rozporka sukni.
du wykroj gt¢boki kwadratowy,
gtawo dos$¢ wysoko; przybranie dane z tylu naksztalt ber-
ty, z przodu spuszczone w formie bretelek i dopeiniona
pla8tronem mar-

+«SISE* zapigtym
Rekawy

szczonym,
z boku.
moga by¢ poétdiugie
tylko z koronki

6 cent. szerokiej.
N.17. Ubranie b»-
/ Towo z bawetowym
TBT stanikiem. Patrz r.

12 wN. 7.

Spodnica jedwa-

N. 4. Ubranko ii la Marie

Patrz ryc. Stuart. Patrz ryc. 37 ir.

18 w N. 7.

X. 2. Suknia ze stanikiem zdobnym kwiatami.

bna ogarnirowana trzema plisowa-
nemi falbankami i riusza, pokryta
jest zwierzchu tunikowa draperya
z gazy lub krepy, podtug ryc. 17
w dzisiejszymi r. 12 w X. 7, pod-
pinana bukietami i wstazkami ko-
loru sukni lub zupelnie odmiennego.
Stanik bawetowy attasowy, sznuro-
wany z tylu, ma suta bertg, prze
pi¢ta na ramionach kokarda i kwia-
tami.

N. 18. Poduszka z kwiatami kre-
powemi i haftem sznelowym. Patrz

Wianeczek i bukiet z kokarde¢

N. 9.
do gtowy.

iliSci Bznelowyeh,
ktore daja si¢ za-
stos owac jako
przyozdobienie
szarf lub catych
sukien balowych.
R. 18 przedsta-
wia poduszke do
kanapy, 23 cent.

N. 12. Naszyjnik z
kotek od zegarka.

N. 11. Bransolet
ka z brelokiem,

N. 13 Krzyzyk ro-  N. 15. Zaczgcie
bo ta liligranowa. listka do ryc.
Patrz ryc. 14—15. X. 7

Ozdobny grzebien

ryc.
Haft

22—-24 w X. 7.
w gus$cie rococo sktada sig

z wypuktych krepowych kwiatow

Uczesanie ze spuszczone,ni wlosami.



szeroka a 48 cent. dluga, uszyta z zoltawo biatej
surah, wypchang wata i oszyta grubym
z promieni biatj-

materyi
jedwabnym sznurem, krgconym
go, rdézowego i zielonego, na jednym rogu zwia-
zanym w potréjna ko-

kard¢ z kwastami. R.

22 w N. 7-przedstawia

m.: jedna galazke polnej
réozy, z jakich sktada

fA4 Bte bukiet,

/1) poduszke r.

ktorym todyzki bafto-

wane sa bronzowacie-

zdobiacy
18, przy

niowana sznelg. w czgsci Sciegiem
ptaskim, w czg¢$ci dtugim luznym

$ciegiem; listki haftowane ptasko

sznelag majowo zielonego, ciemno

zielonego i zéttawo

bronzowego

koloru; w tych ostatnich dodane

N. 16. Ubranie balowe 7z potwycietym stanikiem
Patrz ryc. 41 i ryc. 32 w N. 7.
sa jasne cienie

jedwabiem czer-
wonawym; takiz
jedwab uzyty na
ciernie. Na roz- '
kwitte i potroz-
winigte ré6ze ma- Y.
teryat stanowi

krepa biatu, bla-

do zo6tta i rd6zo-

wa, ktorg kraje

si¢ w paski po 6— 8 cent. dlugie,
5 cent. szerokie, zlozone we dwoje
(na szeroko$§¢) i z brzegow przecig-
tych $cisle zmarszczone, jak towska-
zuje ryc. 23 w N. 7; po zmarszcze-

niu gorny brzeg listkow wywija si¢

N. 24. Suknia przybrana koronka. Patrz ryc.

. 19.

.22

Kosz

23.

N.

. 18. Poduszka zdobna kwiatami krepowemi i haftem sznelowym.

P

atrz

ryc. 22—24 w N. 7.

zdobny lambrekinami i pomponami.

Patrz ryc. 20.

Widetki do roboty wszywki roznej szerokosci

20. Lambrekina do ryc. 19.

N.

N.

21.

25.

Wszywka z torsadki
bionej na widetkach.

Suknia z dluga tunika.

Patrz ryc. 14 i 30 w N



z ponsowej flaneli; kontury deseniu odznaczaja si¢ odmiennym kolorem
Sznur i pompony dopetniaja przyozdobienia.

N. 21—23.

niz $rodki.

gim okragltym FZ3 cent. $rednicy. Ryc, 21 wskazuje z c&-

N. 26.

regcznym warstaciku.

N.

32.

Wszywka z torsadki na widetkach.
Do roboty torsadki, z jakiej sktada si¢ wszywka, potrzebne
sa widetki o jednym ptaskim zgbie 1 cent. szerokim i o dru-

Kamizelka me¢zka z materyain tkanego na

Patrz ryc. 27 i 9 -10

w N. 7.

ryc.

Szlak z naroznikiem do ryc. 30.

N.

Haft ztotem.

Jam

29.

Medalion haftowany ztotem.
starozytny do ryc. 30.

N. 29-32. Kaset-
ka. na bizuteryelub
przybory do szycia.
Haft zlotem.

Kasetka przedsta-
wiona na ryc. 80 i
31 otwarta i zam-
knigta, nasladowana

byla z bardzo starozytnego wzo-
ru, jak o tem $§wiadcza ozdoby
wewnatrz i haft zewngtrzny.

n Medalion $§rodkowy prze-
dstawiony w natural-
nej wielk<$§ i na r,
29,

jeR* sznurecz-

! kiem  zto-
AL/ t v m

jpawSjfey qdrobiony

nit-

Desen

N.

27.

. 33. Desen do wyszycia kolorowego na siatce.

W ymiar kroju kamizelki
ryc. 26.

Do ryc. 4 w N. 7.



N. 34. Kokarda
z réznorodnej

wstazki do glowy. Ni 35.

tami. Patrz ryc. 18 w

N. 7.

Ubranko a la Marie
Patrz rve. 4.

N. 37.
Stuart.

Ubranie balowe z biwetowym sta-

N. 42.
nikiem.
Efektownie odbija tiul ¢écru na spodniej

sukni ciemno ponsowej, ogarnirowanej u dotu

bufa. Tunikowa draperya dana =z tiulu w
gwiazdy sznelowe ponsowe, ma brzeg dolny
roéwniez sznela haftowany, takiz szlak po-

wtarza si¢ przy wykroju stanika i u dotu; bu.

X, 43.

Ubranko z kwia-

1'®'.

N.

mm

Stanik z przybraniem z wstazki w pasy.

fa wokoto baskiny dodana z gtadkiego tiulu.

na ramieniu,

105

41.

ryc.

N. a3.

diugi kawatek wstazki w pasy kolorowe 6 7/, cent.

Ubranie

cent.
szerokiej, z brzegiem pluszowym 2 cent. szerokim, sktada si¢ na

16 i ryc. 32 w N. 7.

Suknia z kamizelka z wstazki w pasr.

balowe. Patrz N. 42.

towym stanikiem.

39—40. Rozety z wstazki do
przybrania glowy.

srodku w zgb szpiczasty, ktory
po zeszyciu stanowi S$rodek chu
steczki z tytu, Brzegi zewngtrz
ne wstazki podtozone sg skosnie
ku dotowi do 2 cent. szeroko
$ei, a na baskinie stanika prze
wigzane dluga kokarda z wstaz
ki ponsowej attasowej, 3 cent
szerokiej, z ktorej utozony S$ro
dek kamizelki; pod szyja kokar
da z wstazki w pasy. U re¢ka
wow mankiety odpowiednie,
iN. 44. Suknia z chusteczka
z aksamitu i koronki. Patrz
7120 w N. 7

Ryc. 20 w N. 7 daje wymiar
fasonu chusteczki, ktory wykra
wa si¢ ze sztywnego tiulu i dop
sowywa podtug figury; pokrycie
zwierzchnie dane z aksamitu lub
pluszu ponsowego, wykrdj szyi
podszyty potrojna pliska krepowa

Zabotowe faldowanie z koronki N. 44.

Pensowa kokarda

Ubranie balowe z bawe

Suknia z chusteczka z aksamitu i koronki,

X. 36. Ubraniej z pior i wstazki do przypie-
cia na ramieniu.

J*. 38. Czepeczek dla osoby starszej. Patrz
ryc. 34 w N. 7.

saskiej, 17 c. szerokiej, utozone w potrojna kon-

trafatde, wymaga gorne GO c., dolne 84 c. Ko-
karda z trzech pukli po 8 c. dtugich ijkonsa 11
c. dlugiego, utozona z wstazki ponsowej atlaso-
wej, G c. szerokiej, dana jest na r¢kawach, ktore
uszy¢ mozna podtug
rve. 7w N. 7.

9:pil

»fkM -U>

Patr ryc. 20 w X, 7.



